Seminapatate automatica “Baby” 2 file per trattorino
Automatic potato planter “Baby” 2 rows for small tractor

Planteuse de pomme de terre automatique “Baby” 2 rangs pour petit tracteur cao bW R
Sembradora de patatas automatica “Baby” de 2 hileras para mini tractor s 74 p n '
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Seminapatate automatica “Baby” versione trattorino
Automatic potato planter “Baby” for small tractor

Planteuse de pomme de terre automatique “Baby” pour petit tracteur

Sembradora de patatas automatica “Baby” para mini tractor

La Seminapatate Automatica
“Baby” & una macchina
compatta studiata per terreni

di piccole dimensioni o
terrazzamenti di montagna.
Una coltra registrabile forma un
solco mentre una catena con
tazzine deposita il tubero alla
profondita desiderata.

La distanza di semina (4 misure)
puo essere modificata, in
maniera semplice e veloce, per
mezzo del cambio distanze a
pignoni.

| dischi colmatori regolabili
consentono di ottenere una
copertura variabile.

The Automatic Potato Planter
“Baby” is a compact machine
designed for small plots of land
or terracing mountain.

An adjustable coulter forms a
furrow while a chain with cups
settles the tuber to the desired
depth.

The planting distance (4
measures) can be changed
easily and fast, by means of
pinions.

The 2 adjustable discs, allow to
obtain a variable coverage.

Modello
Model - Modele - Modelo

Larghezza
Width - Largeur - Anchura

Lunghezza
Length - Longueur - Longitud

Altezza
Height - Hauteur - Altura

Peso
Weight - Poids - Peso

Potenza
Power - Puissance - Potencia

Capacita contenitore

Loading capacity - Capacité de carge

Capacidad contenedor
Distanze di semina

Seeds distances - Distances de semailles cm

Distancias de siembra

La Planteuse Automatique
“Baby” est une machine
compacte congue pour des
petites parcelles de terres ou
des terrasses de la montagne.
Un coutre réglable former un
sillon et une chaine avec des
godets dépose le tubercule a la
profondeur désirée.

La distance de plantation (4
mesures) peut étre changé
facilement et rapidement, par
des pignons.

Les disques sont réglables

et permettent d’obtenir une
couverture variable.

SPA/T
cm 80
cm 90
cm 109
kg 94
hp 15
kg 50
25-30-35-40

La Sembradora de patatas
Automatica “Baby” es una
maaquina resistente y compacta
disefada para terrenos de
dimensiones pequenas o
bancales.

Una reja ajustable realiza un
surco mientras una cadena con
tacitas coloca los tubérculos
segun la profundidad deseada.
La distancia de siembra (4
medidas) se puede modificar,
de manera rapida y sencilla, por
medio del cambio de pifiones.
Los discos cubridores ajustables
en altura permiten obtener una
cobertura variable del surco.

Seminapatate automatica “Baby” versione motocoltivatore

Automatic potato planter “Baby” for two wheeled tractor
Planteuse de pomme de terre automatique “Baby” pour motoculteur
Sembradora de patatas automatica “Baby” para motocultor

Modello

Model - Modéle - Modelo SPA/M
Larghezza

Width - Largeur - Anchura cm 80
Lunghezza

Length - Longueur - Longitud cm 130
Altezza

Height - Hauteur - Altura cm 109
Peso

Weight - Poids - Peso kg e
Potenza

Power - Puissance - Potencia hp 10
Capacita contenitore

Loading capacity - Capacité de carge kg 50
Capacidad contenedor

Distanze di semina

Seeds distances - Distances de semailles cm 25-30-35-40

Distancias de siembra

o 1) Pistoncino a molla per mettere in folle la macchina.
d ; 1) Indexing plungers to put the machine in neutral
1) Doigt d’indexage pour mettre la machine au point mort
1) Embolo de indexacion para poner la maquina en punto muerto



